
Das SPRENGEL MUSEUM HANNOVER heißt Sie  

herzlich willkommen. Um allen Besucher*innen einen  

angenehmen Aufenthalt zu ermöglichen und die  

einzigartigen Kunstwerke zu bewahren, bitten wir 

Sie, die folgenden Maßnahmen unserer Hausordnung – 

für deren Einhaltung unser Aufsichtspersonal  

gehalten ist, Sorge zu tragen – zu beherzigen.

RAUCHEN 
im Museum und direkt davor ist nicht gestattet.

TIERE, mit Ausnahme von Assistenzhunden, 
sind in den Museumsräumen nicht gestattet.

Bitte benutzen Sie für TASCHEN, größer als 30 x 25 cm, 
unsere Garderobe oder die Schließfächer.

Zum Schutz der Ausstellungsstücke bitten wir Sie,
ABSTAND zu den Exponaten zu halten und sie nicht 
zu berühren.

FOTOGRAFIEREN ohne Blitz und Stativ ist im 
Museum erlaubt.

Bitte nehmen Sie zum Schutz der Exponate keine 
GETRÄNKE und SPEISEN mit in die Ausstellungs-
räume. Gern können Sie sich im Calder-Saal und im 
Foyer stärken oder das Restaurant besuchen.

  

LIEBE BESUCHER*INNEN
DEAR VISITORS

The SPRENGEL MUSEUM HANOVER welcomes  

you. In order to enable all visitors to have a pleasant 

stay and to protect the unique works of art, we ask  

you to heed the following measures –  our supervisory 

staff is responsible for ensuring that these rules  

are followed.

SMOKING 
is not permitted in the museum or directly in front of it.

ANIMALS, with the exception of assistance dogs, 
are not permitted in the museum rooms.

Please use our cloakroom or the lockers for BAGS 
larger than 30 x 25 cm.

To protect the exhibits, we ask you to keep your 
DISTANCE from the exhibits and not to touch them.

PHOTOGRAPHY without flash and tripod is allowed 
in the museum.

In order to protect the exhibits, please do not bring any 
FOOD or DRINKS into the exhibition rooms. You are 
welcome to enjoy refreshments in the Calder Hall and 
the foyer or visit the restaurant.
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